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Fi*ipE:19.4m / tvtaximum wingspan : 19.4m
eE : 19.10m / Fuselage length : 19.10m
EE r18,191k9 / weisht:18,191ks
t>t> itF30,P414At -itt 7 7 >2& (& #
h9,480kex2\ /
Engin€ : TF30-P41 4A Turbo-fan (Thrust : 9,480k9 x 2)

FtiEE:Yvl\2.34 / Max speed:Mach 2.34
ffiffiEE#:3,220km / Max Range : 3,220km
EEit* : 2onm/\ll,rvdEx 1/ Fixed armament r

20mm Vulcan cannon x1

Ever since its firsiflight in 1970, the U.S. Navy's F-14
Tomcat has reigned supreme as the world's top Air
Defense Fighter. The production version F-l4A dif-
fers little lrom the prototype, demonstrdting a su-
perb basic design. lts most outstanding avlation
charactedstic has always been iG variable geometry
concept of swing-wings, which are computer con-
trolled. Wings can be aflgted a minimum of 20 de-
grees backwards for tak+off, and 68-degrees for
super-sonic flight. The F-144 is powered by two
Pratt & Whitney TF-30 turbo-ian engines qeneraling
over 9.480k9 of thrust. For armament, the F-14A
employed highly sophisticated and formidable
weapons assisted by the AWG-g fire control system.
This system enables procurement and differentia-
tion of over 24 different targets froo over 200km
away as well as simultaneous lock-on ol 6 targets
forthe Tomcat's AIM-54 Phoenix air-to-air missiles.
From 1990, in addition to its role as an interceptor.
the F-144. noted for its long ranqe and supenor
weapons systems was designated as a srategjc air-
to-grcund strike plane. With this new designafion
the Tomcat was fitted with a new weapons arsenal,
For use with this arsenal, the F-144 employs the

AN/AAO-14 targeting pod, r#E r. as tire LAN-
TIRN. This targeting pod grves EE E.14A precision
bombing capabil;ty by prcGlrng tärg€ts for nose-
mounted infrared las€r o. oth€r bser Suided weap-
ons. The AN/AAQ-I 4 targeting pod co.rtains a high-
resolution, forwardlooking infrared sensor {which
displays an infrared image of the targ€t to the pilot),
a laser designator-rangefinder for precise detivery of
aser-guided munitions, target tracking software,
and more. The LANTIBN, combined with cBU-16
and GBU-24 guided bombs, enables precision stdk-
lng with a rninute margin of enor from several me-
ters down to tens oi centimeters, This precision can
b€ €alized at long-range.
VF-154 Black Knights
This naval fghter squadron is aitached to the USS
KitMawl! homepoded at Yokosuka Ha,'bot Japan.
F-1 4A To{rrcats wiör tr€ VF,T 5{ Black Knights have
iurisdictjon ovef tre sk€s abole the Pacifc and In-
d:an Ocean The B]{r (i€-s rF,? 'o--.a aie.
WWll, and werc d€ployed io bn :1"€ K./ea- 3.]r
Vietnam War. F-14A weß e{nltalec &-:. :'€ lFj 3:
from 1984, and used extensivetr ;;: Opr'{.'_ )ese,i
Shield dunno the Guä Warln 19€0.

Die gesamte Zeit seit ihrem Erstllug 1970 hat die F
'14 Tomcat der U.S. Navy überlegen ihren Platz als
weltbestes AbwehFKampfflugzeug behenscht. Die
Se.ienversion weicht nur wenig vom Prctotyp ab,
was beweist, dass der erste Entwurf bereits hervoF
ragend gelungen war lhre hervorstechendstes, flug-
zeugtechnisches Merkmal war schon immer das
Konzept computergesteuerter Schwenkflügel mit
variabler Geometrie. Die Tragflächen können für den
Start minimal 20 Grad nach hinten gepfeilt sein und
68 Grad für den Ube6challflug- Die F-144 wird von
zwei Pratt & Whitney TF-30 Düsentriebwerken an-
getieben, die mehr als 9480 kg Schub erzeugen.
Als Bewaffnung benutzt die F-144 hochentwickelte
und furchtenegende Waffensysteme, die von eanem
AWG-g Feuerleitsystem gesleuert werden. Dieses
System ermöglicht die Erfassung und Unterschei-
dung von mehr als 24 verschiedenen Zelen aus ei-
ner Entfernung von mehr als 200km und ferner das
gleichzeitige Festmachen von 6 Zielen für die AIM-
54 Phoenix Luft-Luft- Raketen der Tomcat.
Ab 1990 wurde die F-14 zusätzlich zu ihrer Rolle als
Abfangjäger, in der sie für große Reichweite und
übe egenes Waffensystem bekannt ist, auch noch
zum strategischer Luft-Boden Kampfbomber um-
tunldioniert. Für diese neue Bestimmung wurde die
Tomcat mit einem neuen Waffenarsenal ausgeni-
stet. Um das Arsenal einseeen zu können. besitn
die F.14A einen AN/MQ-14 Zieleinrichtungs-Behäl-

tet der als LANTRIN bezeichnet wid. Dieser Zebin-
richtungs-Behälter verleiht der F-14A die Fähigkeit
zu Prilzisions-gombadierungen durch das Aufspü-
ren von Zielen fiir Waffen mit in der Nase eingebau-
ten Infrarot-Lasern oder andere lasergesteuerte
Bomben. Der AN/MQ-14 Zieieinrichtungs-Behälter
enthält einen nach vone genchteten lnfrarotsensor
nrit hoher ALrflösung (welcher dem Piloten ein lnfra-
rotbild des Ziels einspielt), einen Laser-Zielentfer-
nungsmesser fÜr das präise Ausklinken von laser-
gesteuerter Munition. Zielverfolgungs-Software und
vieles mehr. Das LANTRIN ermöglicht im Zusam-
menwirken mit GBU-16 und GBU-24 zielgeführten
Bomben einen präisen Luftschlag mit einer äußerst
gedngen Abweichung von einigen Metern bis her-
unter auf Zehntel-Zentimeter Diese Genauigkeit
kann auch aus großer Entfernung eneicht werden.
VF-154 Black Knights
Diese lvlarine-Kampfstaffel gehört zur USS Kitty-
hawk mitdem Heimathafen Yokosuka, Japan. Die F-
144 Tomcats mit den VF-154 Black Knighis haben
die Hoheit am Himmel über dem Paziilschen trnd ln-
dischen Ozeans- Die Black Kniqhts wurden nach
dem Zweiten Weltkrieg gründet und sowohl im Ko-
rea- als auch im Vletnamkrieg eingesetzt. Die F 14A
werden bei der VF-154 seit 1984 verwendei und ka-
men bei der Operaiion Wüsienstum während des
Golfkriegs 1990 ausgiebig zum Einsatz.

Deouis son oremier vol etfectu6 en 1970. le F-14
Tomcat de l'Aöronavale Am6ricaine est rest6 le meil-
lew appareil de ddfense adrienne au monde, La ver-
sion de production F-144 diff6rait peu du prototpe,
preuve de la justesse de la conception iniiiale. La
particula.ite principale du Tomcat est sa voilure ä n-
öche variable contröl6e par orclinatellr La flöche va-
rie de 20 degrds pour le cli€ollage et Iattenissage ä
68 degds en vol supersonique. Le F-14 est pro-
puls6 par deux dacteurs Pratt et Whitney TF-30
produisant plus de 9.480 kg de pouss6e- ll dispose
d'une formidable panoplie d'armements sophistiqu-
6s assist6e par Ie systöme de contr6le de tirAWG-g.
Ce demier oermet l'acquisftion et le traitement de
24 cables diff6rentes jusqu'ä 200 km de distance et
le venouillage s,multand de six cibles pour les mis-
siles air-air Al[11-54 Phoenix-
A partir de 1990, en plus de son röle d'intercepteur
le F-144 fui 6galement utilisd pour I'attaque au sol,
t'US Na\,y exploitant ainsi de son grand rayon
d'action et de sa grande capacit6 d'emport de char-
ges, Pour ce nouveau type de missions, le F-144
est 6quip6 d'un pod de vise€ AN/MQ-14 6galement
appele LANTIFIN. ll permet au Tomcat cl'eflectuer

des bombardemenls de pr6cjslon en d6signant des
cibles pour le laser infra-muge install6 ä l'avant et
d'autres munitions ä guidage läsei Le pod AN/MQ-
14 integre un capteur infra-rouge haute r6solution
ofient6 vers l'avant foumissant au pllote une image
infra+ouge trös pr6cise de la cible, Lrn t6l6mötre la-
ser d'acquasation de cible pour d6livrer pr6cis6ment
des munitions guicldes laser, une suite logicielle
d'acquisit;on et de sujvi de cibles etc. Le LANTIRN
associa aux bombes guide€s laser GBU-!6 et cBU-
24 permet d'atteindre cles objectifs avec une marge
d'eneur de quelques mötres iusqu'ä quelques dizai-
nes de centimötres. Ce degr6 de p.ecision est obte-
nu meme pourdestirc ä longue distance.
VF-154 Black Knights
Cette unitd de chasse de IAäronavale Am6dcaine
est bas6e sur le porte-avions USS Kittyhawk clont le
port d'attache est Yokosuka au Japon. Les F-14A
Tomcat du VF-154 Black Knights opörent au dessus
du Pacifique et de l'Oc6an Indien. Les Black Knights
ont 6t6 fom6s aprös le 2'* G.M. et oflt particip€ ä la
Guene de Cor6e et ä la Guere du Vietnam. lls vo-
lent sur F-14 depuis 1984 et ils les ont utilis6s du-
rant la Guene du Golfe en 1S90.

60313 1/32 F'144 Tomcat Black Knights (1056293)
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Painting üle Tomcat
F-144 Tomcats equipped with high-precision gui-
ded bombs are painted standad in g€y CounteF
Shad€ paint scheme camouflage. Camouflage
scheme may vary dep€nding on the plane and divi-
sion. During overhaul, each panel is often touched-
up with paint, often giving the plane a blotched ap-
pearance. Detailed painting is called out during
construction and should be done at that time.

Lackierung der Tomcat
Die F-144 Tomcats sind Präzisions-Lenkbomben
ausgestattet und standaidmä'ß:g m;t einem Taman-
strich in grauer Gegenlicht-Schattenfarbe lack;ert.
Das Schema der Tarnfarire kann vom Flugzeug und
der Division abhängen. Bei Uberholungsaöeiten
wird oft jede Platte mit Faöe üb€rstrichen, was
dem Flugzeug oft ein fleckiges Aussehen gibt. Die
Detailbemalung ist beim Zusammenbau beschrie-
ben und sollte dort vorgenommen werden.

Peinturc du Tomcat
Les F-144 Tomcats equip6s de bombes guid6es
portent un camouflage constitue de diff6renls tons
de gris. Le sch6ma varie selon I'unit6 ou m6me se-
lon chäque appareil. Durant les pedodes de majn-
tenance. certains oanneaux sont entiörement re-
peints ou ßtouch6s, ce qui donne ä l'avion un
aspect tachet6. La peinture des d6tails doit
s'effectuer durant I'assemblage du modöle.

(GH?äE$l)
t =Ph\atizJt -Är)t:?tt- (Ts, AS) ,
gEDEa)r:,-r( rtEFl, 7,,rtEljl(X. XF) ,

?FziU*LL"
Colors rcquired during assembly are denoted by Ta-
miya Paint Color numbers.
Die beim Zusammenbau erforderlichen Faöen wer-
den überclieTamiya'Farbcodierungsnummerange.
g€D€n,
Les leintes requises loß de I'assemblage sont
indiqu€es par leur code Tamjya dans la notice.

AS-254t-, a-7F, tl / Dari( Ghost Oey / Dunkjes
Geistercrau / Gds Fantöme Fonce

X-3 a B-ltlr7l!,- / Royal blue / Königsblau / Bleu rcyd

X-11 ar!-Atltll- /Omme liher/ Chmm.SlbetAluminium cnmme

x-18 atat] fitt

XF.1

xF-2 aTttl-fi24\- I Flat white / lllatt weiS / Blanc mat
XF-3 a 7:yF.l-E- / Flat yellow / Ir,{att Gelb / Jaune mat
XF-7 a Tty|. tyF / Flat red / Matt Rot / Rouge mat
XF-l 5 a Tt yl'7tDr / Flat fle6h / Fleischfaben Mati / Chai mate

XF-1 6 a Ttyhlr: / Flal aluminum / l,latt Aluminium /Aluminiom mat

XF-1 9 a zr-frL,-l / Sky grey / Himmelgrau / Gris cjel
XF-2441-tll'1 I Dükgtey I Ounkelgrau lCislonce
XF-26 O t r-77U-7 / Deep g€en / Saäes Giln / Verl lonc6

XF-51at-+F 7 / Khaki drab / Braun-Khaki/ Vert kaki
XF-5247=yt-V-7- I Flal earth / Edfalbe / Tene ffate

f-56attryrtt.f /Mebjlicg|€yic|"U.Me|a||i

XF-57 4t\2 I Butl / l"derfarben / Chamois

@
XF-61 a t-rlu-, / Da* g€en / Dunkelgnin / Ved fonc6

XF-62aiU-JlrJ / Olive drab / Blaun-Oliv / Ved olive
XF-634)"-a'1r' IGsnalgrey/ De ßches cE! / cds oa?er

*S&l*= v.i \-T<L\tra|,\l-t, D & D, tl
Dal*hy t-)-<77 

=tLL\t- 
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TECH TIPS
acut ofi parts u$ng side cutters and flatten using
modeling knife.
aAttach parts temporarily to confirm cement posi-
tion prior to apply cement.
awhen assembling large pan of the modet, attiach
each of parts first, then apply exra thin cement

TECHNISCHETIPPS
aDie Teile mit einem Seidenschneider abzwcKen
und Grat mit Modellbaumessea olätten.
aDie Teile vonibe€ehend anbringen, um vor dem
Klebstoffauftrag die Klet€stellen zu erkennen.
aPour assembler les gros sous-ensembles. posi-
tionner les piöces puis appliquer de la colle extra-
fluade.

TECHNIOUES
OD6tacher les piöces au moyen de pinces cou-
pantes et aplatir avec un couteau de mod6lisme.
aFixer temporairement les piöces pour s,assurer de
leurplacement con€ct avant d'appliquer la colle,
aPour ass€mbler les gros sous-ensembles, posi-
tionner les pidces puis appliquer de la colle extra-
lluide.

PRIOR TO PAJNTING
*Remove all dust and oil from parts pdor to paint-
ing, lf necessary wash with detergent, dnse off thor-
oughly and allow to ai. dry.
*Remove excess cem6nt,lill in and clean up joints
and seam lines. Smooth surface using a modeling
knife and fine abrasive oaDers,
BRUSH PAINTING
Brush painting is the most common m€thod of add-
ing color to models, especially tor the fine detait. In
addition to the basic Deints and brushes. the follow-
ing items come in handy when painting: exclusive
paint thinner, an empty paint jar or small paint tray,
and rags. After painting, wipe paint from brush with
rags and clean brush with thinner.
*Allow adequate ventilation while painting.
SPRAY PAINTING
*For finishing large areas, the us€ of spray päints
or an aiörush wiil provide an even finish. Use a
cardboard box, newspapers, etc. to keep from
painting other areas.
*Avoid painting near an open fire.

VOR DER BEMALUNG
*Vor der Bemalung alle Staub- und Ölreste entfer-
nen. Mit Spülmittel abwaschen, wenn nötig,
gdndlich spülen und an der Luft trocknen tassen.
*Uberflüssigen Klebstoff entfemen, Modell abspach-
teln und Fugen verschließen. Oberllächen mit Model-
liermesser beaöeiten, abspachteln und schmirge n.
BEMALUNG MIT PINSEL
Die Bemalung mit einem Pinsel ;st die üblichste
Methode der Eemalung und besonders der kteinen
Einzelheiten. Zusätzlich zu den Farben und Pinsen
sind folgende cegenstände für die Bematung
nützlich: speziell für Farben entwickelter Vedünner,
ein leerer Faölopf oder Faöpalette und ein Wisch-
tuch. Nach d€m Bemalen mit einem Tuch Faö€ vom
Pinsel wischen und Pinsel mit Verdünner reinioen.
*Sorgen Sie bei de. Bemalung für ausrei;hende
BelUitti.lo.
sPRÜH-EEMALUNG
*Bei der Bemalung von großen Flächen efteicht
man mit Sprüh- oder Airbrush-Farben eine glatte
Oberfläche, Karton, Zeitungen usw. verwenden, um
nicht versehentüch anderc Flächen mit einzufärb€n.
*Lesen und beachten Sie bitte die den Spnlhlar-
ben beiliegenden Anweisungen. Lackier€n Sie kei-
neslalls in der Nähe von offenem Feuer oder ander-
en Hibequellen.

PBEPARATION
* Enlever la poussiäre et la graisse de tout€s les pi-
Öces devant Ctre peintes. Si n6cessaire, les nettoy-
er avec un d6tergent, rincer soigneusemem et hiss-

*Eliminer tout exc6s de colle, mastiquer et poncer
les jointurcs et lignes de moulage (papier abrasif fn).
PEINTUREAU PINCEAU
C'est la methode la plus employ6e, en particutier
pour les d€tails. En plus des peintures et pinceaux
classiques, Ies accessoires suivants sont d'une
grande utilit6: diluart, pots de peinture vides ou pa-
lette et des ch;ffons. ApJas ex6cution, nettoyer le
pinceau avec un chiffon et le rincer au diluant.
*Aerer la piöce pendant les travaüx de peinture.
PEINTURE A LA BOMBE
*Pour peinde de granctes surface, les bomb€s aör-
osols ou I'a6rographe sont indispensables pour as-
surer un fini parfait. Installer les piöces ä peindre sur
un carton, du joumai. .. pour prot6ger les alentou|s.
*Lire €t suivre les instructions d'utilisation des
peinfures en bombe. Ne pas peinde d'un feu, dans
un endroit chaud.

*-&Eß.-.älFlrigaäi"ri"r (l&fi$ . EäE
diEh'ö*t"

*#
*w\

(6äqääili)
4s,0,o@e#'{ ä6,)1: li rä r D. üää ä
*575\L\6.efi 8ry? < < /. d r\. +tfift Fl(
I Eift ?<Jö < o)t*!\a'L * 5"
&äfrloltatfrVt. + l,*S*? l*Hli * ltÄ"
, , I -'r l 7 p a Qffi75\td f,E ? 7. , ?t4tE u
*?.. * /.. t\-71>t-1> (*Ifflro)-
4 ü.411 E J:o e b t e ) Z I 7 ) Z Jn l'l E t

(8*HFtr?t \<)
9=PEiU>ra=r, Läm. trz (rti
tr6) €-HE< uä!\,,.:1"-r|J*fr Et
t >iJ= > jzt tz4z<&,D*t. #aD
f ar*Flf +EEl!ä1rlJ(4,€ä< t:är\"
Sä Ufr€tr: lc€ltD-7'?J. < 4Släö < l\
ft.
9.'TEF r,< < /.är\" ) ?* < äb+ä;E!\
tft U, ,ßiftt\ L<t BEl{ U *q"

K77 V-8*'
#rtl5+Xrd E d) i t /d,/\- y o)4* ri t*, Jä
L\Eifin8*?+j Är rr<E < < + u !\ftlär
DJt+t b47J l/-E,FlbrE{UTf . *l ,
tEl us*e?ftltf ä./r-y r*? * 6 ti,t*&at
iz <ä'88*?ä @rrj L\? u r 5. ra*J,
1*ittd är)EäEir*, 9) F ^i-./r-t : 7/r
t > F b e t& ) 7 6'llgtr o*=ä ä < L,
* *11\ r-*ff L,<,\ä4*r.,*d"
( üo'ä ä 9.

a&FFo t ä L\Eßff l*fEAäit tt -r to t\ <
'fr. ta Lar t 4 7 EFfrläEE ? 6 e J l\? t

*:7|/-EFf tlfir-EnfiüärrrrEäät < ffi
lv?El, <EE l,< < liäL\. *le, r{ft4)ö
ä tEEf ?0)s* l* #r'i l- t, /Ä r\ 

"." 
< ti ä L\.

AS-264i I Fa-^t 7 t -l / Lght Ghosl crey / Heltes
Geister-Grau / Gds Fantöme clair

X-4 a))b- / Blue / Blau I Bleu

ar>ltl, / Gun metal I Metallcrau / Gris acier

/ 0lTihniu,n
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*AH!\*üt@H, *.lz lJ*Earia< @ffit lJ'b-{
+y F cDFtääräiEr'd, ( liär,r. 6 71'a46.
7i.EEßr-"rd ä ö D * U trg€ t- t*. *jH l\*dö 0)
l&-I51.-lE-;{< /: ä L\. tdrä, icarü<€tAö,
6 trLl.Ai*. *ffioiEfi. 

't]4r.Hft, 
un.a*f "

- 8*+Ei@v-)73." I -Ph=-ah-.- 
"/\-a.*g-L*LL"This mark denotes numbeß for Tmiya Paint coloß.

Dieses Zeicher gibtdieTamiya Fafbnummern an.
Cesigne indique la ref6ence de la peinturc TAlv,llYA ä utilis-

.a ..* */;\,- ,Ei'
*aa+t l- l*ftEal1< Ei )t-.t " IFäffiL'2,
d.tEEttF,ä*<f";äa<rrär\" r r.- /l\f +
/dA@{4+ti@
€ änäa < /: ä L\"
*rPot€ffi Ete+tt+äu< < t: ö L\. {ät-t-f 7. =)l\-rntal)+4t t ärfi tBAq l;;lF u. < t; ä L\.
*t*äfl J5AXqlü&,Eq äiii (L ztL< tr@ iE 2 Z z
!<#4. +A7'.t fü.< rEl,<&,8U. EBqaBH
&fi1-+t;ÄE U< < täL\"
*4\ ä ir äi:tlä@ L\ ö Ff? o rif {*t dt < < /; ä L\"
l\ä ä:ßff off ar.l7rt. C: /1,4tää\ßr. <@g
Eir S @ßFtrltitäi=.i 5 tr- ä t"
I\ CAUTION
*Read carelully and fully undeßtand the inslructions be-
f ore commencing assernbly.
*When assembling th s kil, tools includirq hnives arc
used. ExtG care should be taken to avoid peßonalinjury.
iRead and follow the instructions supplied with paint
and/or cement, il used (not included in kit). Use piaslic ce-
ment and paints only.
*Keep out oi reach of small children. Children must nol
be allowed to suck any pad, or pull vinyl bag over thet

,/!\ VORSICHT
*Bevof Sie mit dem Zlsammenbau beginnen, sollten Sie
älle Anweisungen gelesen und verstanden haben.
*Beim Zusammenbau dieses Bausatzes weden Werkze-
uge einschließlich Messer verwendet. ZurVemeidung von
Vedetzurgen ist besondee Vorcicht angebrachl.
*Wenn Sje Faben uncyoder Kleber veMenden (nicht im
Bausatz enthalten), beachten und befolgen Sie die dort
beiliegenden Anweisungen. Nur Klebstoff und Faöen für

*Bausatz von kleinen Kindern fernharten. veftUlen Sie,
daß Kinder i€endwelche Bauteile in der Mund nehmen
oder PlastiKüten über den Kopfziehe..

I\ PRECAUTIONS
*Aien lire et assimiler les instructions avant de coflnen-

*lassemblage de ce kit rcquiertde l'outillage, en pärticu-
lierdescouteaux de mod6lisme. lvlanier les oulils avec pr-
6caution pour eviter touie blessure.
*Lire et suiwe ies instructions d'utilisation des peinturcs
et ou de la colle, si utilis6es (non incluses dans le kit). Utit-
iser uniquement une coile et des peintures sp6ciales pour

*Garder hoß de port6e des enfants en bas age. Ne pas
laisser les enfants mettre en bouche ou sucer tes oEoes.
ou passer un sachet vinvl sur la t6te,

.ff 6Ef ,zä'/d 6 d
JsFETr</i3l\"' l5tu=r', < /i ä L\"

BEAD BEFORE ASSEMBLY.
EBST LESEN.DANN &qUEN.
A LIRE AVANT ASSEMSLAGE

2t=:\ /

O,€H9ärE / Tools ecommended /
Benöiigies Werkzeug / Outillage nöcessajre

*AA17z^7v2ffi)

CoLrteau de modeliste

.."""-qEE!l--- -'
| 21\- 

^\l 
, tLJJltt,l5aa 2aa)

Pin vise (1,1.5 and 2mm bii)
SchEubsiock (1,1.5 Lnd 2mm Spi€lbohred
Odlä percer (foret de 1,1-5 et 2mm de diamatre)

i"l,;'"7#'re

*.@lü{.. fftl"z, (]ooo*2ooo*). f ,./\t
>l:, t1 7,lz\zz>7 -775r2'e<.t.
*Soft Llolh dd ce,ophane tape will also assisr:a con

*Weiches Tuch undTesanlm sind beim aau sehrfilireich.
*Un chifion doux et ruban adh€sif sercnt egalement utiles

^Eä*tääoiElR
Selecting external stores
Auswahl der äußeren Waffenzuladung
Configuration de charges externes

*ffi a*ü< t. 
^ 

ä EU' l-T o FefrEfr.t 4 7 A ;*dö < ti ä * 3 . lg6T*ll. B r 2 ttH! t.irJ H,. Ji ? z.
xött.{üErr^etd D ä4. */c, ds*1*6 o)€+jlä'5fi*€;*,3i0)gRL\< r, r ; "*Select one fmm Ato D and open holes in lowerfuselag€ half as shown, for stores chosen.
*Entsheiden Sie sich fur eine Ausführung A bis D und dohren Sie dementsprechnd die Locher in der unteren
Rumplhalfte wie abgebildet.
*Choisir entre l'une des cinq possibilt6s pros6es (Aä D)et percer tes trous correspondants dans demi-fiselage
inferieur

cBU-24 , -t-#€tcl+

GBU-16 r-t-#+tr3+
GBUI6 Paveway I ^,"#EsJ,J\ts_:&n

AIM gUM Sidewi.der

Mk-S2Snakeye

-'-- -1--#t;)----- t :fl

A4=--r-
-4-..az,-N-.-S

G
lll!\9-.117!2.-" ffiIj-i
AN/AAQ'14 LANTTRN targeting pod

Föseruoir suppl6mentaie

p\-,y 0)n6tj,
Opening holes
Aufbohren der Löcher

*ta,t\4 
^++u1^Ebt 

*.t"
*Open holes using a pin vise or awl, etc.
tLöcher mil spitzem Gegenstand, Abale

*Utiliser un oLnI ä percei une aEne -..

@ *t4<At 4JL+)Eriäöd*{. {lnn)
*Comon to allveßions.
*Bei allen Ausfuhtungen gleich.
*Commu. ä toutes les veßions-

<- *Dt I JaLäaar^tölJ*f" (1mm)

*tnDw.D*t"

KElt 4
O Type
E Tvp
Type E

lsl6Tgß

, L7 '1 . ä7. I lllht-.. az d_ilm

- I l. ,j-r

-ll r Ir i't'=-:=-:--
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TAMfYA
a:>t>?, t-awD.liLt

Rückwärtige Rumpfteile
Fuselage aniöre

a4&ffi1ia)tar\7 - 7r > t EßaedlJ&kE ct " P16-1Aä 6Z L*& l, < < li ä L\"
awhen no co or is specined, päint the item with fuselage color. Befer to page 16-18.
awenn keine Farbe angegeben isl, das Teilin Rumpffarbe lackieren. Seite 16-18 beachten.
asiaucune te'nte n'est sp6cinee, peindre dans la couleur du iuselage. Se r6l6rer aux pages 16 ä 18.

Ka>r>9t t'") * zrEfFD ä3 "Afterburner rtMake 2

Nachbrenner t2 SaE^anlertigo.

F11 F23 F24

'a

ff1&Tgß

\ -:t;''
''-.-4

='rttt ts AffialiT
Cockpit assembly
Cockpitzusammenbau
Assemblage du kockpit

Kt-t-b
Radar

111

E12

818

El0
XF-19

E110

s

E112 E113

E107
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Hi&tdläd)i€ar.ü.I:

Fahrgestellschacht
Logements de train

(Er*miEfdlF)

Bugradkasten
Logements de traan avant

E97l xF-2

lSHo)ffEarüz
Forward fuselage
Vordere Rumpfhälfte

=)2Yy ts

&EA
Right fotuard tuselage
vodere Rlmplhä|ft e €chts

'-'.-.':

fiHßffAE

Logements de tmin avant

B.22
**E1J!.€iä3rIAä?.

'-"@

iE@iB;jü<
Wing assembly
Flügel-Zusammenbau
Assemblage des ailes

Left wing
Flügel links
Aile gauche

(äi!4)
Rightwing
Flügel rechts
Aile droite

2x6f,mif1- MB1 #fä*\6 vis

t6l MBs t'a,l n

v 
'6 üä.,

Ecrcu
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TAMtZT.
ßEtrL#offi.aln<
!lpper tuselage assernbly
Ubere Rumpft älf te-Zosammenbau
Assemblage du tuselage sup6rieur

Leit wing

*EEat??aalF]vt;v*.t"
*Adjust ior symmetncal movement.
*Seitengleiche Bew€ung einslellen.
*Meite en place de maniöre symetrique.

flfifirmUt-
M82

rA iaeo\:rr / 1

3xomnicT TJlnffi 3 x 1omnr1
Sccw lU!!!.Ur.U!.I Screw
sch@be - MB3 ::h€dbe

Nut

*'räf€ir.t. (2hn)

iPercer des trous de 2mm.

,Etr.tEßOry D ,$ I'
Attaching upperf uselage
Ubere Rumpfhälfte-Einbau
Fi/.ation du fus€lage sup6rieur

*BäFlrr+t < - at tr 7 7 t ) -2 4 e'.tritLe.f 
"*Fix with celloohde taoe untilcement has hadened.

*Mit T6afilm fixieren bis der Kleber lest ist,
*Fixer avec de la bande adh€sivejusqu'au s6chase com-

flhT-afiuT1 3.1or.7lcz flmmnnrmrnt:rrmn 3N2orr^.2
IFLLLLLLLu...u sc€w |Pr*uu4111u.urw sc€w- MB3 schdube 

.- 
MB4 slhraube

t2 vis x1 vis

*44, 47{l3gäffi1\l: a ä EEffi t *!" *X@räEF#H*ät1t.
tUse 44 & 47 when sunng wings exlended positon,
tTeile 44 & A/ zur Srchem der Tcgiflachen h ausgektapFner position vetuenden.
*utrise' 44 el a7 silps ailes sonl collies pn posnion entieemenr döproyöes,
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a7 -4 >7-t affiati<
Air intakes
Lufteinlaß
Entrees d'air

*ETEäää€ffi aln-.<<l;ä!\"
*Sel41 position refening to below left.
*Eine Einstellung semäß links unten auswählen.
rtchoistr le posrtio_nement en lolcloi des sc-eTas

(,i<+8tsts)
Left stabilizer
Höhenflosse links
Stabilisateur gauche

Kr7 -4 >r-tE,
Left air intake
Lufteinlaß links
Entr6e d'air gauche

(€äSOLä)
ryDeq"

(gl8@tä)

-=====--

(Ej*r-1T@L ä ) -------......
Slbsonic --__\
Unterschall )
SLbsoniqLe

\L )'-1 ./7-"/ Etl
Bight air intake
Lufteinlaß rechts
Enü6e d'airdrdt

a7-1>--, o)WD l-JL',
Attaching air intakes
Lufteinlaß-Einbau
Fixation des entr6es d'air /<+Egä

c4

,<+EXä
Rightsiabilizer
Höhenflosse rechts

x-7

G5
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TAMTYA
Efmo)ryD {*}7
Attaching nose landing gear
Einbau des Bugrades
Fixation du train avant 

xF 2a 
E.tr

Y16 All

E49 a iÄ;. -
*rr0w.D*t"

E40aßßl:xF-2

aL9l l (tJ\)

J

iE0o)iEarü<
Main landing gear

Train principal

(iHä)
Bight
Fechts
Droit

(iHä)
Left
Links
Gauche

E59

(iEIr/r-E)
Left main gear door
Fahlweft-Klappe links
Trappe du train pincipal gauche

(tE{t./r-ä)
Right main gear door
FahMerk-Klappe rechts
Trappe du train principal droit
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=HOry 
D ffü'

Attaching main landing gear
Fahrwerk-Einbau
Fixaiion des train pdncipal

Left main landing gear

Train principalgauche

TW'/\ E -
Left main qear door
FahMerk-Klappe links
Trappe du t€in pnncipalgauche

._^a
!

,, ,rE105-!et 
o+

-'

E66 a xF-r rE75

Ego a fißlt : xF_2

,|j-*

a6+€rdp4oE. B, W, E) aatalr\5i*Äa'< r:är\" */.,4#B&t47t bblJ<fiEa*ü<ä4.
aProceed to steps 14-18 according to the stores selected in step 1.
a Fahren Sie entsprechend der im Abschnitt 1 gewähllen Waffenzuladung m it Bauabschnitten 1 4- l 8 fort.
aEffectuer l'une des 6tapes 14 ä 18 enfonctaon de la conllguration choisie ä l'6tape 1.

F#a#.ari<
External stores

Charges externes

(cBU-24t -+J-:*€R9H) ffi xz
GBU-24 Paveway m

X9

olzo X8 x7

x-7:1
+xF 52:1

(.7 -='Y t 7, Wx2

(7./\tr -) Ä,8,9
AIM-7 Sparrow

F13
813

Allvl-54 Phoenix

x-211
+XF-2:1

a
as-26J

F12 817

x-2:1

I
B5

+xF-2:1

KMk-82 7+-t7lbElxa
1,.4k-82 Snakeye

(Etg,E/\-r E 7) E.Elx,
ADU-703/8RU-32 Pylon

Y19

Y18
(F2) E

(cBU-r 61, -+j*#€triH) B xz
GBU-1 6 Paveway II

ti
xF-62 l

(D14,D25) E,B.E

*tr 9 t D. afl ä.6iäFi:{i*q. (1.5nn)
*Removeand open holes lrom inside.
*Entfemen und von innen Löchermachen.
*Enlever et perc€r un ircu par I ini6nieur
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TAMTYA
/Ä 1^E4gFerErl9t +J3"8^

cBU,24 t-1t-#+R#

6i+,H./ r-l tr v
ADU-703/BRU-32 Pylon

Et+ffi./ (-( Er v
ADU-703/BRU-32 Pylon

(^EäF@Hä]BI)

Tvp ts
B Tvpe

cBU-16t -+J-S+ffii4

li +E/r.r'EP
ADU-703/BRU-32 Pylon

B#Ht\1 a>
ADU-7o3/BFIU 32 Pylon

7,/\tr-

$r;ru)Häs)
Tvp g
@ Tvpe

60313 1/32 F-14A Tomcat Btack Knishrs (1056293)



(4isd)Ha [t )
Type E
Tvp E
E Tvpe

H3 a. o"-ru

rs'zo I

D25

(/\-t tr 7H#FESd)ffE4ü< )
External stores

Charges externes

(7/\tr-)
Al[,4-7 Spanow

ß,8"
r lo
a

as-26(7r=vrz)Ä,8\1 F13

x 2: 1)

<AN / AAQ-1 4. > t ->) [,p] x t
AN/MQ-14 LANTIRN targeting pod

Al[4-54 Phoenix

x-2i1
+xF-2 t1

a.^^^

Y111
as-26

Y10-

F18

x2.1

F19

K+/1 t:21> t ->4, @. w,E.z
Al[4-9U[.f Sidewinder

b

Y6 Ylars-ou
J

Y17
TS-48 10

Y12 (7,/\tr-l\-rtr7)
Spanow pylon
Träger fur Sparrow

\ *-,..= /\* /^ffiffiru'\,n \, \u tFt

8,El,z

Pylöne pour missile Spanow

a'"
as-26

((./ r-t tr >Egßä)
Left pylon
Träger links
Pylone gauche

D13t
as-26!

(./t-f tr )/Egßä)
Right pylon
Täger rechts
Pylöne droit

Y4

(AN/AAo-14/r4 tr r) A,Bx
AN/AAQ-I 4 LANTIRN pylon

Y5

es-za D F17

x22I
, as-26

x16

K7 1=', t 7t\4 E>bA.Bx1
AIM-54 Phoenix pylon
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TAMTYA

(B)
AN/ AAO,14- > ? -:./
AN/AAQ-14 LANT RN targeting pod

AN/AAQ t 4/(-1tr >
AN/AAQ-14 LANTIRN py on

lA,B v<z
Tvp

Al14-54 Phoenix pylon

Al[,1-9UM Sidewinder

t r-( t7>&8E

m E r-r7
TYP

Spaiow pyloi

Pylone pour missile Sparcw
Pylöne pour missile Sparcw

/ (-r tr 7=E{ä

)r1E>&gtE

Täserlinks

) \4 tt > oWD 1<I L)
Attaching pylons
Träger-Einbau
Fixation des pylönes

(räE)

Triebstofitank
R6servoir suppl6mentaire
*2181l'9*9"

*2 Satz anfertigen,
*Faie 2je!x.

nE
z ffi>*el4-

RAI l')7t\)9-7 \t E,-,
'- VF 14 Tophatleß / ll

----t, t...":

i:.:i " 
i -' ,i ,
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Ef&7 v, o)w.D|-ItJ
Attachinq afiesting hook
Fanghaken-Einbau
Fixation de la crosse d'appontage

KEffi7 ', t>
Aresting hook
Fanghaken
Crosse d'appontage

*E28E22, E24 (r7 )V +) affir\
t l ffi@ezftüryDßtJ4?'"
*Attach E2 for open position-
tFür Ofinen E2 anbringen.
*hstaller E2 poLrr ia position ouverte.

Dt5 D18 D17
*1*€1,ä1JlL.

+E,Eeo)ryt{nr.i

Seitenruder
Empennages verticaux

s

An! : xF-7! A.l0

\3"-''
b

*E1 {JA1 o (r77 r-+) äEBL\LYilG
azztatJwDflÜ*t"
lAüach El Jor open position.
*Für Oifnen El anbnngen.
*lnstaller E1 pour la posilion ouverte.

xF 7tt E3

x-ro.O H5tisF

x10 tH2
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TAMTYA
>- t- ah{Ali<
Ejector seats
Schleudersitz
Si6ges 6iectables

*2ßlF D *q.

xF-26'

(1*6;6€F)

Boden-Crew
Oflicier de catapultage

a

(/ {-l tr v F)
Pilot

*-r!
( L -r -iE+f e)
RIO (Radar Intercept Officer)

x-2
X

x-1 xl0

x11 xF-24

xF-19
GxF-61

1.t i ).)2t1'r" \
-' I "ehck Kniqhls" /t
@t-t,
\+,Y xF-1

xl0

E31

XF 51
E32

xF-57!

y- F oryD {iiJ
Attaching seats
SiE-Einbau
Fixation des siöges

El1

(,/ \ t:1)
Boarding ladder
Einstiegsleiter
Echelle d'accös
*./\ j/: E?rrrrL\t ä rd B4tiü try917 tt ät "*Assemble ladder, or atlach only 84.
* Leiler zusammenbauen, oder nur B4 anbringen,
*Assembler l €c helle. ou installer seulement 84

s
Rto

ü+fE
*vlDwD*.t"

--l"ttrto 1

413 xl8
E13i !II xF-2 B4a.

trt tJ

E117

+_---]:

':===
-l--

*E]DWDäI"

:/- F

E115

,5q
--E1 17 AirL<

*Eüifl @A13öE U*-1.ryrfi {J*3..
* Refer 1o the llustction for the other s de {A1O,
*Fur dre andere Serie {A13)d e Abbrduno beäahten
*Se reiörer a lillustrat dn pour te cöte op-pose (A13J.

rr-r- |

* / \ > 1 A) ü ä L A $89. 810äF*1iJä?"
*Open Bg & 810 when ahaching ladcler
*Zum Einbau der Le ter Te le 89 & 810 öfinen.
*89 & 810 en position ouverte sil'6che le d accas est d6Dtove€.

E23

I

/ ,\,L
Y'tt,-):F
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+"./ c-oW.DßlJ
Attaching canopy
Kanzel-Einbau
Fixation de la venidre

* + \' ./ X - 'lfftfÄtE 6
iEÄ?<ääl\,
*Choose open or c osed.
*Oift en oder seschlossen wäh-

*Choisir soit ouvert ou lem6.

i'trt
F14

5

B25Gxl

(egfitö)

Sicherheits-Bremsblock
Cales

F14

*zßlFD*i,

* + p / Y- ):a ) \ r.1 > t.< >t:äv*L t a. 1ifi n.L\tr@trfi ta
r) (t 

=12 
a = tt>aa-l(-) 1000*-15006-2000*d)lF?E

ZZh'tJ, t 
=?:)> 

t \2> l:?1t-Elteq"
*To eliminate pariing line on canopy, use Tamiya Finishing Ab€sive
(+1000-*1500-S2000) and finish with Tamiya CompoLind.
*Um die T€nninie an der Kanzel zu entiemen, Tamiya Schleifmlttel
(+1000:*1500-S2000) veMenden und mit Tamiya Cornplnd polie

*Pour suppnmerles traces de moulase sur la veriö€, uliliser du pa' X13
pier de vene Tamiya (+1000-+1500-#2000) puis polir avec d! Com-

ilLllh

60313 1/32 F-]44 Tomcat Black Kniqhls (1056293)



TAMfXA
(F154HiEift 7-lä "7t'r t + 4'y" FfiEf* (?E+- <^-t')
VF-154 "Black Knights" (USS Kitty Hawk) IE5
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"Black Knights" Top / bottom views
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Safeiy-pin tag
Sicherheitsfähnchen
Bepdrcs des coni|öles p16-vol
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Use thln wne, etc, (notinctuded)
Benllzen Sie dunnen Draht, usw

Utilise. du Iin, etc,,. (noniourni)
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*The safety-pin lags are aitached to vital a rcraä componenrs that re-
quire ground crew inspection. Atrach these tags reiefü.g to yourown

*Die Sicherheilslähnchen werden an wichtigen Teilen des F ugzeugs
angebEchl, welche von der Boden-CEw übe.p.üft wefden müssen.
Diese Fähnchen entsprechend lhrcn eigenen Untenagen anbringen.
* Ces ianions sont lix6s aux 6l6ments de l aDDareil n6cessitant one n-
spectron parle personnelau so. attachez,les en vous r6färant ävole
docLrmentation oeßonnel e.

i,1D t lJ* ?.
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VF-14 "Tophatters" (USS Enterprise) -2001
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DECAL APPLICATION
:l I Cut off decal fiom sheet.

-t Dip the decal in tepid water for about 10 sec. and
place on a clean cloth,
i Hold the backing sheet edge ancl slide decal onto

the model.
l4l Move decal into position by wetting decal wiih nn-
ser.
:!- Press decal gently down with a soft cloth until ex-
cess water and bubbles are gone.

ANBRINGUNG DES ABZIEHSILDES
:1. Abziehbild vom Blatt ausschneiden.
e Das Abziehbild unqefähr 10 Sek. In lallwames Was-
sertauchen, dann auf sauberen Stofi legen.
lt Die kante der UnteAaqe halten und das Abziehbild
auf das Modell schieben.

18

a4'' Das Abzaehbild an die richtige Stelle schieben und
dabeimit dem Finger das Abziehbild naßmachen.
'5lDas Abziehbild mit weichem Stoff ganz andntcken,
bis kein überflüssiges Wasser und keine Luftbtasen
mehr vorhanden sind.

APPLICATION DES DECALCOMANIES
'.IrD6couper la d6calcomanie de safeuille.
.2,- Plongez la decalcomanie dans de l'eau tiöde pen-
d€nt 10 secondes environ et posersur un linge propre,
.3. Retenez la feuille de protection par le c6t6 et glisz
la d6calcomanie sur le modäle reduit.
4lPlacez la d6calcomanie ä l'endroit voulu en ta
moujllant avec un de vos doigts.
iSlPressez doucement la d6calcomanie avec un tis-
sue doux jusqu'ä ce que l'eau en excös et les bulles
aient clisparu.
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AFTER MARKET SERVICE CARD
When purchasing Tamiya replacement parts, please
take orsend this form to your localTamiya dealer so
that the parts required can be correctly identified
and supplied. Please note that specifications,
availability and price are subject to change without

9336024............'..... ....... LowerFuselage
9006127 """ " " "........ ........A Parts
9006128""" "" "" " ' . . . . . . . . .8 Parts
9006038. . . ' . . . . . . ' ' . ........... . ....... .C Pads
9006129..........,....'.'...... .......D Paris
9006039......'......'.....,........'..'. E Parts
00061 10............'......... "....F Parts(1 pc.)
9006131"" "" "" " '.........GParts
00061 1 2...........'......'........ H Parts (1 pc.)

922601 7. . . . ' . . . . . . . . . . ........X &Y Parts (j pc.)
91gq99," " " "Landing sear päci
4036001.. ....... .......... .....Supöort bbte
1 4061 97 . . . . . . . . . . . . . . " . , . . . . . . . . . , . Decat (a)
140619s. ... . . .... . '... . ..... .'.... ....Decat(b)
1246006. .. .. .. . . ... . . .... . ..... .safery_pin Taq..............tnstructrcnsnotice.

PARTS CODE
9336023' . . . . . ' . . . . . . . . ' . . . . . . . . FoMard Fuselaoe
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